NAJOMNA ZMLUVA

(pozemok)
uzavreta podl'a ust. § 663 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika

medzi nasledovnymi stranami

Nazov: Obec Skalka nad Vahom

Sidlo: 913 31 Skalka nad Vahom

V mene spolo¢nosti kona: Roman Micega, starosta

1CO: 00311961

IC DPH: ,hie je registrovanym platitelom DPH*
DIC: 2021079940

Bankové spojenie: Slovenska sporitelna,a.s.

IBAN: SK09 0900 0000 0051 5264 2945

BIC: GIBASKBX

(d’alej len ,,prenajimatel™)

a
Nazov: Slovak Telekom, a. s.
Sidlo: Bajkalska 28 , 817 62 Bratislava

V mene spolo¢nosti kona: Mgr. Alena Kupkova, senior $pecialista spravy majetku
Na zaklade poverenia k Podpisovému poriadku spoloc¢nosti
Slovak Telekom, a.s.

1CO: 35 763 469

DIC: 2020273893

IC DPH: SK 2020273893

Registracia: Spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri vedenom Okresnym
sudom Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 2081/B

Adresa na zasielanie faktur : PN-Invoice.ST@invoicedtse.telekom.de alebo Slovak

Telekom,a.s. P O Box 75, 820 16 Bratislava 216
(d’alej len ,,ndjomca*)

(prenajimatel’ a ndjomca d’alej spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany*)

s nasledovnym obsahom:

CLI
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je ndjom pozemku KNC parcelné &. 954/5 0 vymere 25 m?, ktory
je zapisany v katastri nehnutel'nosti vedenom Katastralnym odborom Okresného tradu v
Trencine, na liste vlastnictva ¢. 1, okres Trencin, obec Skalka nad Vahom, katastralne
uzemie Skalka nad Vahom, ako druh pozemku Ostatna plocha (d’alej len ,,predmet
najmu‘). Kopia listu vlastnictva €. 1 tvori prilohu €. 1 k tejto zmluve.

2. Prenajimatel’ tymto vyhlasuje, ze predmet najmu je opravneny prenechat’ ndjomcovi do
uzivania a Ze na predmete najmu neviaznu Ziadne prava tretich osob, dlhy a ani pravne vady,
ktoré by branili riadnemu uZzivaniu predmetu najmu najomcom v sulade s ustanoveniami
tejto zmluvy.

3. Prenajimatel’ touto zmluvou prenechéva ndjomcovi do doasného uzivania predmet ndjmu
a najomca sa zavdzuje uhradit’ prenajimatelovi dohodnuté najomné.
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L
Ucel najmu

Ugelom najmu podla tejto zmluvy je na predmet najmu umiestnenie a uZivanie
technologického zariadenia a prislusnej infrastruktiry radioreleového bodu a zakladnove;j
stanice verejnej elektronickej komunikacnej siete (dalej len ,,VKS®) s ndzvom ,,Skalka
nad Vahom TN_SKA®, zahrilujuc vymeny, opravy, tpravy a doplianie potrebnych casti
technologického zariadenia, ako aj montaze zabezpecCovacieho systému (d’alej len
,dohodnuta stavba“).

Prenajimatel’ podpisom tejto zmluvy udel'uje ndjomcovi v suvislosti s rozsirovanim alebo
dopianim technologickych zariadeni as pripadnym uloZenim optickej/metalickej
pripojky najomcu v rdmci predmetu ngjmu ana predmet ngjmu podla bodu 1 tohto
¢lanku, bezvyhradny a neodvolateny suhlas s tymto rozSirovanim alebo doplianim.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze sthlas podl'a predchadzajicej vety sa povazuje za sthlas
prenajimatel’a s rozsirovanim alebo dopifianim technologickych zariadeni a s uloZzenim
optickej/metalickej pripojky najomcu na predmet najmu pre potreby suvisiaceho
stavebného konania.

Prenajimatel’ tymto sthlasi s dohodnutou stavbou na predmete najmu, ktoru zriadi ndjomca
na predmete ndjmu na vlastné naklady.

CL 111
Doba najmu

Zmluvné strany sa dohodli na najme na dobu ur¢itu, a to od 01.01.2023 do 31.12.2028.

CL1IV
Najomné a sposob jeho platenia

Zmluvné strany sa dohodli na ndjomnom za predmet najmu vo vyske 1.880,-- €, slovom
tisicosemstoosemdesiat eur ro¢ne. V najjomnom nie je zahrnutd pravnym predpisom
stanovena dan z pridanej hodnoty. V ndjomnom s uz zahrnuté vSetky naklady a vydavky,
ako aj akékol'vek iné plnenia finan¢nej alebo nefinan¢nej povahy, ktoré prenajimatel’
vynaloZi za G¢elom splnenia jednotlivych povinnosti podla tejto zmluvy.
. Ngjomné ndjomca uhrddza rocne vopred na zaklade faktury prenajimatela, a to
bezhotovostnym prevodom penaznych prostriedkov prostrednictvom banky na ucet
prenajimatel’a uvedeny vo fakture. Prenajimatel’ vystavi jednotlivé faktary vzdy k 15. dnu
prvého kalendarneho mesiaca prislusného kalendarneho roka, za ktory sa najomné plati.
Jednotlivé faktary st splatné do 45 dni odo diia ich doru¢enia najomcovi.
Faktura vystavenda podl'a tejto zmluvy musi obsahovat’ vSetky naleZitosti v stlade s platnou
slovenskou legislativou a ¢islo objednavky, vystavenej najomcom, v pripade, Ze sa
objednavka nevydava, tak ¢islo tejto zmluvy pridelenej tejto zmluve ndjomcom. V pripade,
ak faktira nebude vystavend v sulade s predchddzajucou vetou, ndjomca mdze vratit' tuto
fakturu prenajimatelovi na dopracovanie, resp. prepracovanie, pricom sa lehota splatnosti
prerusuje a nova lehota splatnosti zac¢ina plynat’ odo diia dorucenia novej faktiry ndjomcovi.
. Faktary mozu byt Ndjomcovi dorucované:
a) elektronicky e-mailom v PDF podobe na adresu: PN-
Invoice.ST@invoicedtse.telekom.de
Jeden e-mail mdze obsahovat’ maximalne 1 (jednu) PDF fakturu, maximalna vel'kost’ e-
mailu je 10 MB. Faktira PDF musi byt’ pridané ako priloha k e-mailu. Prilohy k fakttre
sa nesmu odosielat’ ako samostatny stibor. Priloha k faktare (dodaci list, supis prac,
akceptaény protokol atd’.) musia byt’ si¢astou faktiry. Ziadne d’alsie prilohy (JPG, GIF
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atd’.) nesmu byt’ v e-maile (aj v podpise), pretoze z bezpecnostnych dévodov budu
zamietnuté.

alebo

b) v listinnej (papierovej) forme na adresu: Slovak Telekom, a.s., PO Box 75, 820 16

Bratislava.

Zmluvn¢ strany sa vyslovne dohodli, Ze najmca je opravneny svoje financné zavizky
vyplyvajice z tejto Zmluvy alebo, ktoré vznikni v suvislosti s touto Zmluvou, plnit’ aj
prostrednictvom tretej strany, najmid vo forme vykondvania platieb z uctov, ktorych
vlastnikom nie je ndjomca. Prenajimatel’ nie je opravneny takéto plnenie poskytnuté
prostrednictvom tretej strany odmietnut’. Plnenie poskytnuté prostrednictvom tretej strany
sa bude povazovat za plnenie Najomcu.

Penazny zéavdazok ndjomcu zaplatit' prenajimatelovi dohodnuté nédjomné plateny
prostrednictvom banky je splneny, ak prislusna platba bude v den splatnosti platby odpisana
z bankového uctu ndjomcu v prospech uctu prenajimatel’a.

V pripade, ak zmluvny vzt'ah zalozeny touto zmluvou zanikne v priebehu kalendarneho
roka, za ktory uz bolo njjomné ndjomcom zaplatené, prenajimatel” je povinny najneskor do
15 dni odo dna zaniku tejto zmluvy vratit’ na tcet najomcu alikvotnt cast’ uhradené¢ho
najomného za tento kalendarny rok na zaklade faktury — dobropisu.

Prenajimatel’ sa zavdzuje pisomne oznamit' ndjomcovi kazdi zmenu tykajucu sa jeho
uctovnych a danovych udajov (ndzov, sidlo, identifikaéné ¢islo, ¢isla Gctov a pod.)
najneskor do 10 dni odo dila kedy tato zmena nastala. V opacnom pripade prenajimatel’ v
plnej vyske zodpoveda za Skodu, ktord nesplnenim tejto povinnosti ndjomcovi vznikla.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktordkol'vek zmluvna strana je oprévnené V}’/éku najomného
upravovat’ jedenkrat v kalendarnom roku o percento zodpovedajuce ro¢nej miere inflacie
Vyhlasovanej Statistickym tradom Slovenskej republiky meraneJ indexom spotrebitel'skych
cien v jeho oficialne zverejnenych dokumentoch. Pravo upravy najomného podla tohto
bodu sa moze uplatnit’ prvykrat po uplynuti dvanastich kalendarnych mesiacov od uzavretia
zmluvy a nésledne vzdy az po uplynuti dvanastich kalendarnych mesiacov od posledného
uplatnenia prava na upravu njjomného podl'a tohto bodu. Pravo Gpravy ndjomného podla
tohto bodu sa m6ze uplatnit’ len jedenkrat za obdobie kalendarneho roka. V pripade, Ze sa
toto pravo neuplatni v obdobi kalendarneho roka, nasledujuceho po kalendarnom roku, za
ktory bola ro¢nd miera inflicie merana indexom spotrebitel'skych cien Vyhlasena
Statlstlckym uradom Slovenskej republiky, stracaji zmluvné strany narok uplatiiovat’ pravo
na Upravu najomného za toto obdobie v nasledujucich rokoch trvania tejto zmluvy.
Oznamenie vyhotovené zmluvnou stranou ohl'adom tpravy dojednanej vysky ndjomného
podla tohto bodu bude obsahovat’ tdaje o percente zodpovedajiice rocnej miere inflacie
meranej indexom spotrebitelskych cien vyhlasovanej Statistickym tradom Slovenskej
republiky, vypocte upravenej sumy dojednanej vysky najomného a samotnej upravenej
sumy dojednanej vysky najomného.

CLV
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Prenajimatel’ sa zavdzuje:

a) odovzdat predmet najmu najomcovi v stave spdsobilom na dohodnuty ucel uzivania
a Vv takomto stave ho aj po dobu platnosti tejto zmluvy udrziavat’,

b) umoznit’ ndjomcovi, zamestnancom najomcu, resp. inym osobam, ktoré maju vztah
k najomcovi neobmedzeny pristup k a na predmet najmu, a to 24 hodin denne, 7 dni
V tyzdni zabezpecit' ndjomcovi nerusené uzivanie predmetu ndjmu,

C) oznamit najomcovi pisomne minimalne 14 dni vopred termin odstavky pri
pravidelnych udrzbach energetickych zariadeni. V mimoriadnych pripadoch moze byt
tento termin odstavky oznameny operativne; v tomto pripade prenajimatel tato



d)
e)

9)

skutoc¢nost’ bezodkladne oznami dohl'adovému centru ndjomcu na telefonne ¢islo 0903
700 090 alebo 02/44 25 08 11. Na uvedené telefonne Cisla prenajimatel’ nahlasi aj
kazdu krizovu situaciu (poskodenie predmetu ndjmu, zariadenia ndjomcu, podozrenie
na vniknutie do predmetu najmu, vytopenie a pod.);

nezasahovat’ do zariadeni vo vlastnictve ndjomcu,

vykonavat’ opravy alebo upravy predmetu najmu, ktoré nie je povinny vykonat
najomca, a ktoré su potrebné na udrzanie predmetu najmu v stave sposobilom na
dohodnuté uzivanie,

poskytnut’ ndjomcovi v€as vsetky podklady, doklady a informacie, ktoré st potrebné
na riadne splnenie povinnosti ndjjomcu podla tejto zmluvy a prislusnych pravnych
predpisov tykajucich sa umiestnenia dohodnutej stavby na predmet najmu, a to uz po
podpise tejto zmluvy este pred nadobudnutim Gc¢innosti tejto zmluvy.

Vv pripade scudzenia predmetu najmu sa prenajimatel’ zavdzuje, Ze na poziadanie
najomcu, vykond vsetky potrebné opatrenia na to, aby zariadenia na predmete ndjmu
mohli byt nepretrzite funkéné, osobitne sa zavizuje v pripade, ze to bude potrebné a
technicky mozné na poziadanie najomcu neprerusit’ alebo umoznit’ napojenie zariadeni
najomcu na elektrickll energiu. Ak 0to nijomca poziada, zavdzuje sa uzatvorit
Snajomcom zmluvu o umozneni odberu elektrickej energie, ktorou sa zaviaze
umoznit’ odber a refakturovat’ ndjomcovi skuto¢ne odobratt elektricka energiu. Tiez
sa zavizuje ze najomcovi bude umoziovat’ prechody a prejazdy po svojich pozemkoch
a pre pripad, ze by pozemky, ktoré je nevyhnutné pouzivat’ k prechodu k predmetu
najmu tiez scudzil, Ze tuto povinnost prevedie na ich nadobudatel’a.

2. Najomca sa zavizuje:

a)
b)

c)
d)

9)

h)

platit’ prenajimatel’ovi ndjjomné v dohodnutych terminoch,

uzivat predmet najmu na dohodnuty tucel,

chranit’ v rdmci svojich moznosti predmet ndjmu pred poskodenim a zni¢enim,

pred vykonavanim akychkol'vek stavebnych uprav ainych zasahov do predmetu
najmu, zabezpecit si pisomny suhlas prenajimatel’a; tato povinnost’ sa nevztahuje na
vymeny, opravy, uUpravy a dopliiiania potrebnych &asti technologického zariadenia
najomcu, kde ust. ¢l. I bod 2 tejto zmluvy plati rovnako,

Ze pri pracach na technologickom zariadeni, ako aj pri prevadzke tohto zariadenia bude
dodrziavat’ protipoziarne a bezpecnostné predpisy pre pracu na elektrickom zariadeni,
nezasahovat’ do cudzich zariadenti,

Vv pripade, ak zisti potrebu vykonania oprav na predmete ndjmu, ktoré ma zabezpecit’
prenajimatel’, bez zbyto¢ného odkladu oznamit’ tato skuto¢nost’ prenajimatelovi.
V pripade, ak si ndjomca nesplni tito povinnost’ je povinny nahradit’ Skodu
prenajimatel’ovi, ktora vznikla v stvislosti s porusenim tejto povinnosti;

ze v pripade poSkodenia predmetu najmu, ktoré bolo spdsobené zavinenim najomcu
pocas inStalacie technického zariadenia alebo jeho prevadzky, odstrani vady na vlastné
naklady;

Oznamit prenajimatel’ovi pisomne minimélne 14 dni vopred zacatie montaZnych prac,
ktoré suvisia s montdzou optickej/metalickej pripojky na predmet ngjmu, a to na
zéklade prenajimatelom vopred odsuhlaseného vedenia trasy optickej/metalickej
pripojky v rdmci objektu, kde sa nachadza predmet najmu, ako aj s technickym
rieSenim spOsobu stavebno-montaznej realizécie optickej/metalickej pripojky.

3. Najomca je opravneny prenechat’ predmet najmu do podnajmu tretej osobe len

S pisomnym stthlasom prenajimatel’a.



. CLVI
DalSie dojednania

Zmluvné strany sa zavédzuju, ze si budu poskytovat’ potrebnu sucinnost’ pri plneni zavazkov
z tejto zmluvy a navzajom sa budu vcas informovat’ o vSetkych skuto¢nostiach potrebnych
pre ich spolupracu podla tejto zmluvy, najmi vzajomne si oznamovat’ vSetky zmeny a
dolezité okolnosti.

Zmluvna strana, ktora porusi svoju povinnost’ vyplyvajucu z tejto zmluvy, je povinna
nahradit’ Skodu tym sposobenu druhej zmluvnej strane.

N4jomca a prenajimatel’ predlozili pred podpisom tejto najomnej zmluvy overeni kopiu
vypisu z Obchodného registra, alebo in€¢ho prislusného registra, resp. iny hodnoverny doklad,
Z ktorého vyplyva pravna subjektivita zmluvnych stran, idaj o spoésobe konania za zmluvné
strany aosobach, ktoré za zmluvné strany konaju aako podpisuji za ne, ktoré su
neoddelite'nou stcast'ou tejto zmluvy.

Prenajimatel’ predlozil pred podpisanim tejto zmluvy doklady preukazujuce jeho pravo na
prendjom predmetu ndjmu a zaroven sa zavézuje, ze v pripade zmeny vlastnika (spravcu)
predmetu najmu, bude informovat’ o svojich zavédzkoch vyplyvajicich z tejto zmluvy
nového vlastnika (spravcu), resp. pravneho nastupcu.

Prenajimatel’ sthlasi s tym, Ze upravy predmetu ndjmu spocivajuce v umiestneni
technologického zariadenia a vV umiestneni, ako aj montazne prace s tym suvisiace moze
vykonévat’ ndjomca alebo nim urceni dodavatelia.

Prenajimatel’ sa zavédzuje poskytnut potrebni stcinnost’ pri montdzi technologického
zariadenia najmd tym, Ze umozni pristup osobdm i mechanizmom na predmet ngjmu v
nevyhnutnej miere a po nevyhnutny ¢as. Rovnako sa zavédzuje poskytnit’ stcinnost’ pri
udrzbe, opravach vymenach a upravach tohto technologického zariadenia. Zaroven je
prenajimatel’ povinny dbat o to, aby neposkodzoval a nerusil prevadzku
telekomunikacnych zariadeni a verejnych elektronickych komunikac¢nych sieti ndjomcu,
najmé vzduSnych a podzemnych kablovych vedeni.

V pripade, ak ind pravnickd osoba alebo fyzicka osoba bude mat’ zdujem inStalovat’ vo
vzdialenosti mensej ako 30 m od predmetu ndjmu akékol'vek technologické zariadenie,
neudeli prenajimatel’ stihlas, ak je opravneny ho udel'ovat’, skor, ako na inStalaciu takéhoto
zariadenia, pripadne stavby, nedd sthlas najomca na ziklade postdenia projektovej
dokumentécie zamysl'anej stavby, ¢i zariadenia. N4jomca vyda nesuhlasné stanovisko len v
pripade, ak umiestilované zariadenie bude rusit’ ¢innost’ zariadeni alebo skres'ovat’ merania
pristrojov umiestnenych najomcom v predmete najmu.

Prenajimatel’ tymto dava ndjomcovi suhlas a umoZni mu zavedenie privodu elektrického
pradu na predmet ndjmu. N4jomca na vlastné naklady zabezpeci privod elektrického prudu
a uzavrie samostatnu zmluvu s prisluSnym energetickym dodéavatelom a nainStaluje
samostatné meradlo.

Prenajimatel berie na vedomie, Ze podl'a § 21 ods. 1, ods. 2 zdkona €. 452/2021 Z. z. ndjomca
moze v nevyhnutnom rozsahu a ak je to vo verejnom zaujme (i) zriadovat’ a prevadzkovat’
verejné siete a stavat’ ich vedenia na cudzej nehnutelnosti; (i) vstupovat’ v suvislosti so
zriadovanim, prevadzkovanim, opravami a udrzbou vedeni na cudziu nehnutelnost’; (iii)
vykonavat’ nevyhnutné tipravy pddy a jej porastu, najma odstraiiovat’ a okliesiiovat’ stromy a
iné porasty ohrozujiice bezpecnost’ a spolahlivost’ vedenia, ak to po predchadzajicej vyzve
neurobil vlastnik alebo uzivatel’ pozemku.

Pokial’ ide o pozemky, ktoré st vo vlastnictve prenajimatel’a a ktoré nie st predmetom najmu
a bez prechodu alebo prejazdu po nich nie je mozny obvykly pristup k a na predmet njmu,
najomca bezvyhradne a neodvolatelne suhlasi s prechodmi a prejazdmi zamestnancov
najomcu a jeho dodavatel'ov po takychto pozemkoch bez toho, aby mu prechody a prejazdy
najomca oznamoval. Oznamovat’ je ndjomca povinny vopred len prejazdy tazkou technikou,
ktora by mohla spdsobit’ poskodenie pozemkov prenajimatel’a po ktorych sa bude k predmetu
najmu a od neho prestvat.



10.

b)

d)

11.

12.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ndjomca je opravneny aj bez sthlasu prenajimatela
jednostranne previest na tretiu osobu (d’alej len ,,novy najomca‘) svoje prava a povinnosti
Z tejto zmluvy tak, aby sa novy ndjomca stal zmluvnou stranou tejto zmluvy namiesto
najomcu, a to za nasledovnych podmienok:

najomeca je opravneny prava a povinnosti z tejto zmluvy previest’ na nového najomcu len
V pripade, Ze na nového najomcu prevedie vlastnicke pravo k veciam, ktoré ma najomca
na zaklade tejto zmluvy priamo umiestnené na/v predmete najmu;

ucinnost’ prevodu prav a povinnosti nemoze nastat’ skor ako sa novy najomca stane
vlastnikom veci, ktoré ma najomca na zaklade tejto zmluvy priamo umiestnené na/v
predmete najmu, alebo ako najomca v stvislosti s prevodom vlastnictva na nového
najomcu, tieto veci odovzda novému najomcovi, a to podl'a toho, ktora zo skuto¢nosti
nastane skor;

prevod prav a povinnosti je ndjomca povinny pisomne oznamit’ prenajimatelovi, pricom
prevod prav a povinnosti bude G¢inny ku diu, v ktorom ndjomca pisomne oznami
prenajimatel’ovi prechod prav a povinnosti na nového najomcu; avsak ak najomca

V pisomnom oznameni uvedie neskorsi den, ku ktorému nastane t¢innost’ prevodu,
prevod prav a povinnosti bude uc¢inny ku ditu uvedenému v oznameni;

prevod prav a povinnosti sa nebude tykat’ jednotlivych zavédzkov, ktoré vzniknt pred
ucinnost’ou prevodu prav a povinnosti, najmé prevodom nebudu dotknuté finanéné a iné
pohl'adavky (napr. narok na Gradu ndjomného, narok na irok z omeskania, narok na
nahradu $kody a pod.), ktoré zmluvnym strandm vzniknua pred u¢innost’ou prevodu prav

a povinnosti.

Ustanoveniami tohto bodu vSak nie st dotknuté pripady, kedy prava a povinnosti z tejto
zmluvy prejda na pravnych nastupcov zmluvnych stran v pripadoch ustanovenych
pravnymi predpismi (napr. dedenie, prevod (Casti) podniku zmluvnej strany, vklad (Casti)
podniku ako nepenazného vkladu do obchodnej spolo¢nosti, zanik zmluvnej strany

S pravnym nastupcom (splynutie, zli¢enie, rozdelenie) a pod.).

Casovo neobmedzené vstupy na predmet najmu pre zamestnancov zabezpecujicich vystavbu,
kontrolu a udrZzbu technologie zakladiovej stanice VKS a jej infrastruktiry prenajimatel’
umozni neobmedzene, pricom v pripade akéhokol'vek podozrenia, alebo z opatrnosti su
zamestnanci povinni na vyziadanie prenajimatela sa preukazat’ sluzobnym preukazom
a/alebo preukazom totoznosti.

Kontaktna osoba na strane ndjomcu vo veciach zmluvnych a vo veciach fakturacie je Mar.
Alena Kupkova, tel. 02/588 23755, kontaktna osoba vo veciach technickych je Ing. Peter
Petras, 0911 227 176.

CL VIl
Odovzdanie predmetu nijmu najomcovi a jeho tpravy

Prenajimatel’ sa zavizuje odovzdat’ predmet ndjmu ndjomcovi najneskor Vv deni zacatia

najmu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze o odovzdani a prevzati predmetu ndjmu ndjomcovi

vyhotovia protokol, v ktorom uvedu najmaé:

a) popis stavu, v akom sa predmet najmu nachadza v ¢ase jeho odovzdania najomcovi;

b) zoznam zariadeni vo vlastnictve prenajimatel’a nachadzajtcich sa na predmete najmu a
ich stav;

c) udaj o stave na meradle elektrickej energie pokial’ sa takyto mera¢ na predmete najmu
nachadza;

d) potvrdenie o odovzdani kl'i€ov od predmetu ndjmu ndjomcovi,

e) iné skuto¢nosti, ktorych vyznacenie pozaduje niektora zo zmluvnych stran;
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f) datum a miesto vyhotovenia protokolu a podpisy zmluvnych stranPri skonceni najmu
sa zmluvné strany zavdzuju rovnako spisat’ protokol o odovzdani predmetu najmu
S porovnateI'nymi nalezitostami ako st uvedené v bode 2.

CL VIIl
Skoncenie najmu

N4jom podra tejto zmluvy sa skon¢i uplynutim doby, na ktort bol dohodnuty (¢l. III).
N4ajom zalozZeny touto zmluvou sa méze skoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran,
odstipenim od tejto zmluvy alebo vypoved'ou niektorej zo zmluvnych stran.

Prenajimatel’ moze tito zmluvu vypovedat’ z akéhokol'vek dévodu alebo aj bez udania

dovodu. Vypovedna lehota je v tomto pripade trojmesacna a zacina plynut’ od prvého dia

kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede najomcovi.

Najomca mdze tuto zmluvu vypovedat’ z akéhokol'vek dovodu alebo aj bez udania dovodu.

Vypovednd lehota je v tomto pripade trojmesa¢nd a zaina plynut od prvého dna

kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.

Vypoved musi mat’ vzdy pisomnu formu, musi byt’ doru¢ena druhej zmluvnej strane, inak

je neplatna.

Prenajimatel’ moéze od tejto zmluvy odstupit len z dévodu, ak ndjomca napriek

predchadzajicej pisomnej vyzve, v ktorej bola poskytnutd minimalne 30 diiova lehota na

napravu

a) uziva nad’alej predmet n4jmu alebo ak trpi uzivanie predmetu ndjmu takym spoésobom,

zZe prenajimatel’ovi vznikd Skoda alebo ze mu hrozi zna¢na Skoda, alebo

b) nad’alej meska s thradou najomného.

Najomca moéze od tejto zmluvy okrem zakonnych dovodov odstipit’ aj ak:

a) najomca strati schopnost’ prevadzkovat’ zariadenia, ktoré boli umiestnené na predmete
najmu,

b) najstanﬁ zmeny v technickych, alebo pravnych norméch, alebo potreba instalacie doposial’
nevyvinutej technoldgie si vyziadaji také upravy, Ze ndjomca nebude moct’ z tychto
dovodov zariadenie d’alej prevédzkovat’

C) prenajimatel podstatne porusuje povinnosti vyplyvajuce pre neho z tejto zmluvy, pri¢om
za podstatné poruSenie sa povazuje najma opakovane porusenie akejkol'vek povinnosti
Vyplyvajucej z tejto zmluvy alebo z pravnej upravy pre prenajimatel’a; za podstatné
poruseme povinnosti sa povazuje aj omeskanie prenajimatel’a s odovzdanim predmetu
najmu v sulade s ustanoveniami ¢l. VII bod 1 tejto zmluvy

d) technologické zariadenie umiestené na predmete najmu nebude slizit’ na prenos signalu
najomcu alebo jeho pravneho néstupcu,

€) prenajimatel urobil na predmete ndjmu také Gpravy, ktoré obmedzujti jeho uZivanie a icel,
na ktory je predmet ndjmu prenajaty.

Utinky odstlipenia nastavaju doruéenim pisomného ozndmenia jednej zmluvnej strany o

odstipeni od zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstipenim od tejto zmluvy sa zmluva nerusi

od pociatku, ale az odo diia dorucenia odstlipenia druhej zmluvnej strane. Odstipenie musi
mat’ pisomnua formu, musi byt’ doru¢ené druhej zmluvnej strane a musi v iom byt uvedeny
konkrétny dovod odstupenia, inak je neplatné.

CL IX
Dorucovanie pisomnosti

Dorucenim akychkol'vek pisomnosti na zéklade tejto zmluvy alebo v suvislosti s touto
zmluvou sa rozumie dorucenie pisomnosti doporucene postou na adresu urc¢ent podl'a bodu
2., dorucenie kuriérom alebo osobné doruCenie prislusnej zmluvnej strane. Za den
dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory zmluvna strana, ktord je adresatom,
odoprie doruovant pisomnost’ prevziat, alebo v ktory marne uplynie najmenej
dvojtyzdnova ulozna doba pre vyzdvihnutie si zasielky na poSte, dorucovanej poStou
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zmluvnej strane, alebo v ktory je na zasielke, doruovanej postou zmluvnej strane, pre-
ukazatelne zamestnancom poSty vyznacend poznamka, Ze ,,adresdt sa odst'ahoval®,
»adresat je neznamy* alebo ind poznamka podobného vyznamu, ak sa sucasne takato
poznamka zakladé na pravde.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel zmluvnych stran
uvedené v zahlavi tejto zmluvy, ibaze odosielajicej zmluvnej strane adresat pisomnosti
oznamil novu adresu sidla, pripadne ini novi adresu urcenti na doru¢ovanie pisomnosti.
V pripade akejkol'vek zmeny adresy urcenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto
zmluvy alebo v suvislosti s touto zmluvou sa prislusna zmluvna strana zavizuje o zmene
adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhtt zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre
dorucovanie rozhodujiica nova adresa riadne oznamena zmluvnej strane pred odosielanim
pisomnosti.

Ak sa akakol'vek pisomnost’ na zaklade tejto zmluvy alebo v stvislosti s touto zmluvou
dorucuje inak ako postou, je mozné ju dorucovat’ aj na inom mieste ako na adrese urcene;j
podl'a bodu 2., ak sa na tomto mieste zmluvna strana v ¢ase doruc¢enia zdrzuje.

CLX
Spolocné a zaverecné ustanovenia

Zmena tejto zmluvy je mozna len pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su jej prilohy tak, ako to vyplyva z textu tejto

zmluvy.

Vo veciach upravenych aj neupravenych touto zmluvou sa zmluvny vzt'ah spravuje prislus-

nymi ustanoveniami Obcianskeho zdkonnika a suvisiacich vSeobecne zavédznych pravnych

predpisov.

Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie st celkom alebo scasti i¢inné alebo neskor stratia

ucinnost’, nie je tym dotknutd platnost’ ostatnych ustanoveni. NamieSto neucinnych us-

tanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije uprava, ktora, pokial je to pradvne mozné, sa ¢o
najviac priblizuje zmyslu a tcéelu tejto zmluvy.

Téato zmluva je povinne zverejiilovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z.z.

0 slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov. Najomca sa zaviazuje

zverejnit’ tito zmluvu, resp. zabezpecit' jej zverejnenie, v stlade s ustanoveniami zakona

¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam, ato bezodkladne po jej
uzavreti a zaslat’ pisomné potvrdenie o zverejneni zmluvy prenajimatel’'ovi najneskor do

14 dni odo dna jej zverejnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ndjomca je opravneny aj bez sthlasu prenajimatela

jednostranne previest’ na tretiu osobu (d’alej len ,,novy najomca‘) svoje prava a povinnosti

z tejto zmluvy tak, aby sa novy ndjomca stal zmluvnou stranou tejto zmluvy namiesto

najomcu, a to za nasledovnych podmienok:

) najomca je opravneny prava a povinnosti z tejto zmluvy previest’ na nového najomcu
len v pripade, Ze na nového najomcu prevedie vlastnicke pravo k veciam, ktoré ma
najomca na zaklade tejto zmluvy priamo umiestnen¢ na/v predmete najmu;

f) ucinnost’ prevodu prav a povinnosti nemdze nastat’ skor ako sa novy najomca stane
vlastnikom veci, ktoré¢ ma ndjomca na zaklade tejto zmluvy priamo umiestnené na/v
predmete najmu, alebo ako ndjomca v stvislosti s prevodom vlastnictva na nového
najomcu, tieto veci odovzda novému najomcovi, a to podla toho, ktora zo skutoc¢nosti
nastane skor;

g) prevod prav a povinnosti je najomca povinny pisomne oznamit’ prenajimatel’ovi, pricom
prevod prav a povinnosti bude ucinny ku ditu, v ktorom najomca pisomne oznami
prenajimatel’ovi prechod prav a povinnosti na nového ndjomcu; avSak ak ndjomca
V pisomnom oznameni uvedie neskorsi den, ku ktorému nastane ucinnost’ prevodu,
prevod prav a povinnosti bude u¢inny ku ditu uvedenému v ozndment;



h) prevod prav a povinnosti sa nebude tykat’ jednotlivych zavédzkov, ktoré vznikna pred
ucinnost’ou prevodu prav a povinnosti, najmé prevodom nebudu dotknuté finan¢né a iné
pohladavky (napr. narok na tradu najomného, narok na trok z omeskania, narok na
nahradu skody a pod.), ktoré zmluvnym stranam vzniknt pred u¢innost'ou prevodu prav
a povinnosti.

Ustanoveniami tohto bodu vSak nie st dotknuté pripady, kedy prava a povinnosti z tejto

zmluvy prejdd na pravnych nastupcov zmluvnych stran v pripadoch ustanovenych

pravnymi predpismi (napr. dedenie, prevod (Casti) podniku zmluvnej strany, vklad (Casti)
podniku ako nepenazného vkladu do obchodnej spolocnosti, zdnik zmluvnej strany

S pravnym nastupcom (splynutie, zlucenie, rozdelenie) a pod.).

7. Této zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych dva obdrzi prenajimatel’ a
dva najomca.

8. Prenajimatel’ si je vedomy skuto¢nosti, ze s tdajmi uvedenymi v tejto zmluve sa bude
v nevyhnutnom rozsahu oboznamovat’ aj spolo¢nost’ Deutsche Telekom Services Europe
Slovakia, s.r.0, Legionarska 10, 811 07 Bratislava, ICO 44921101 a spolo¢nost’ Swiss
Point, s.r.o., Racianska 8014/153, 831 54 Bratislava, ICO: 35843390, ktoré pre
spolo¢nost’ Slovak Telekom, a.s zabezpeCuju proces vyhotovenia a spravy objednavok
aprijem faktir apre pripad, ze ktakémuto oboznameniu doéjde, snim
Prenajimatel’ suhlasi.

9. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
toho, ze obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skuto¢nej a slobodnej véli, ju podpisali.

V Skalke nad Vdhom dna .................. V Bratislave diia..........cccocoenvennnne
Za prenajimatel’a: Za ngjomcu:
Roman Micega Slovak Telekom, a.s.
starosta Mgr. Alena Kupkova

Senior $pecialista spravy majetku



